Bueni sarmucku THY imeni B. I. Bepnancbkoro. Cepisa: ®inosnoris. JKypranictuka

NEPEKNAAO3HABCTBO

VIK 811.111°255 (094)
DOI https://doi.org/10.32838/2710-4656/2021.4-2/14

bepescna O. O.

HarmionansHuii yHiBepcUTET «3anmopizbKa MOJiTEXHIKa

JIJEKCUYHI OCOBJUNBOCTI TA TPYAHOIII HEPEKJIAAY
YKPAIHCHKOIO IPABOBUX JOKYMEHTIB

(HA MATEPIAJII KOHTPAKTY)

Cmamms npucesuena npoonemi 00CIiONHCeH s TeKCUUHUX 0coOnugocmeti ma mpyoHowjie nepe-
K1a0y 10pUOUYHUX MEKCMi8 y3aeali il eKOHOMIYH020 KOHMPAKmy 30Kpema. IHmencusHull po3gumox
MINCHAPOOHUX eKOHOMIUHUX 8IOHOCUH, CRIGNPAYST KOMEPYIUHUX CIPYKMYD DI3HUX 0epaicas nompe-
b6ytoms donomoau 3 OOKy BUCOKOKGANI(pIKOGaHUX cneyianicmis, ixwHboi yuacmi y CKi1a0auHi OOKY-
MeHmayii, momy nepexiad MeKcmié eKOHOMIKO-NPAB80B8020 XApaKkmepy € HA2ANbHUM 3A80AHHAM
CYYACHO20 NepeKIad03HaABCmed. Y eany3i Komepyii MAKCUMATbHO MOYHUL, KOPEKMHO BUKOHAHUL
nepeKaao € 0COONUBO BANCIUBUM, DO BI0 HbO2O MONCYINb 3ANEHCAU YMOBU NPAYI Ma NepCneKmusu
PO36UMKY YInUX KomMnawiu i kKpain. Y naw wac ocobrugocmi nepexnady KOHmMpaKmis yce wacmiuie
npUBeEpmMarmo y8azy O0CHOHUKIE. AKMYAIbHICMb NUMAHbL NOPIBHATLHO20 AHANIZY MO8 Y Yill chepi,
a Mmakooc 8UBUEHHs MemoOoL02ii ma MexHIKU nepexiady Mekcmie 3yMO81eHi 3HAYHUMU 3MIHAMU,
wo 8I006Y8AIOMbCSL OCMAHHIM 4acoM Y cghepi eKOHOMIYHUX MA COYIATbHO-ROTTMUYHUX GIOHOCUH MIJIC
oepocasamu. Konmpaxm € ocobnusum eudom opuouunozo ookymenma. Hozo cneyugixa nonseae
6 MoMy, Wo 6iH PYHKYIOHYE Yy 080X chepax. puduuHii (v Hill 8i000padiCeHi HOPMU 20CHO0APHO20
npasa oxkpemoi Kpainu) i eKOHOMIUHIl (60HU ONUCYIOMb MA PeLlaMEeHmYI0Mb XapaKkmep Komep-
yitnoi disnvHocmi KoukpemHoi kKomnauii). Mosa koHmpaxmie xapakxmepuzyemuvcs 8y3vKocneyia-
Ji308aHUM XAPAKMEPOM NEKCUUHO20 CKAADY, AKUU OXONIIOE WUPOKULL CNeKmp 2any3ell i Hanpsmis.
11i0 uac nepexnady opuduunoi ma komepyitinoi doxymenmayii sapmo opamu 00 y8acu HAA8HY pi3-
HUYIO 8 3aKOH00ascmeax pisnux kpain. Ilepexnadauyi, sxi npayioioms y cghepi eKOHOMIKO-NPABO8UX
BIOHOCUH, CIMUKAIOMbCS 13 NPOOIEMOI0 KOPeKMHOI nepedaui 3micmy OOKYMeHmi8 y pa3i nepexiady
3 OOHI€ET MOBU THULOIO, Yepe3 WO BUHUKAE HEODXIOHICMb Y NePEeKaadaybKux mpanchopmayisx, ocoo-
JIUB0 NEKCUUHUX, OCKIIbKU MOBA NPABA XAPAKMEPU3YEMbCA NEGHUM MEPMIHONOIYHUM HANOBHEHHSM.
11io uac nepexnady KOHmMpaxkmie nepexiaoaui CMUKAlomMsvcs 3i 3HAUHUMU TeKCUYHUMU Md 2pama-
MUYHUMU MPYOHOUWAMU. HENPABUTLHUM SUKOPUCTAHHAM TMEPMIHI8, OIENPUKMEMHUKOBUX 360POMIE,
HenpasuibHUM NOPAOKOM CJli8 Y peyeHHI, HenpasUibHUM GUKOPUCTIAHHAM YUCTIBHUKIE MaA BIOMIHKIS.
Pisnosnaunicmo ghopmyniogans y 0oKymenmax 0boma moeamu Kpatl Ax’CIUBA, OCKIIbKU 810 YbO20O
3ANENCUMb MONCAUBICMB 01108020 cnispobimuuymea. llepexnadau, oKpim 3HAHHA MO8, NOBUHEH
we po3doupamucsa y npasosux, IPUOUYHUX Ma DIHAHCOBUX MOHKOWAX WOHALIMeHUe 080X KPAiH.
YV 36 53Ky 3 yum nepexiad Konmpaxmie € yjice CKIAOHUM 3A60AHHSIM.

Knrouosi cnoea: adexsamuicmov nepexiady, eK8i8ANIeHMHICMb, MEPMIHON02IUHE HANOBHEHHS,
JIeKCUYHI MPYOHOW, 2PAMAMUYHI MPYOHOWL, TeKCUYHI MPAHCHOpMayii.

IHocranoBka mnpodiaemu. Ilepeknan noKymeH-
TiB (I3UYHUX Ta IOPUAMYHHUX OCIO MOXHaA cXapak-
TEpU3yBaTH SIK MEpPEeKIaj] TEKCTiB, 10 HaleXKaTb JI0
raiysi npaea i BAKOPHCTOBYIOTECS JIJIsl OOMiHY FOpH-
IUIHOIO 1H(OPMAIIIE0 MiX JIOOBMH, IO TOBOPSTH
pisEnME MoBaMH. OCKITBKH TPaBO € MPEAMETHOIO
rajy33io, TOB’S3aHOI0 13 COIiATBHO-TIONITHYHUMU
Ta KyJBTypHHMH OCOOIUBOCTSIMH KpaiHH, IOPHINY-
HUI TlepeKiaj MpaBOBHX JIOKYMEHTIB SIBISE cO0OI0
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HEMPOCTE 3aBJaHHS, OCKIIbKUA BBAXKAETHCS OJHUM 13
HaNCKJIaIHININX BUIIB TIEPETBOPSHHS TEKCTY B cepe-
JIOBHIIII TIEPEKJIa/IadiB, TOMY IO JUIsl aJeKBaTHOI
nepeiadi IOpUINYHOI iH(pOopMAaIlii MOBa IOPUIMYHOTO
TepekyIaay MoOBUHHA OYyTH 0COOIMBO TOYHOTO, SICHOIO
i moctoBipHoOMO [1, . 282].

Sk Bigomo, cremiani3oBaHi TepeKiIaad € Haii-
CKJIQJIHIIIIMMH 1 MaFOTh CBOI XapaKTEPHI 0COOIHMBOCTI.
Byno © mOMWIKOH BBaXkaTd, MO JJIs YCIIIIHOTO
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nepeKiIagy AOCUTH JOCKOHAJIO OCBOITH TEPMiHOJIO-
rifo i mpaBuiia 0pOpMIIEHHS MOAIOHOTO BUAY TEKCTIB.
Hacmnpapni BusiBisieThes, 1mo 1poro mano. Ha mpwu-
KJIaJli OPUIMYHOTO MepeKIiay MPaBoOBUX JOKYMEHTIB
MO)KHa a0COJIFOTHO TOYHO CTBEPIKYBAaTH, IO HEOO-
Xi7HO 111e ¥ 100pe po30upaTucs B MO THIHUX, EKOHO-
MIYHUX Ta COLIOKYJIBTYpHHX PEalisix KpaiH, MOBaMH
SKUX CKJIQJICHI BiAMOBiqHI nokymeHtu. Hampukiasm,
nepekiIanay, SKHi Mpamioe 3 IPUINIHOI TEPMiHO-
JIOTi€10, JIETKO TEepPEeKIIane Taki TEPMIiHHM Ta TEPMiHO-
JIOTIYHI CIOBOCHONYYEHHS, SIK complaint — ckapea,
N0308, NOPYUIEHHS KPUMIHAIbHOI cnpasu, complaint
of discrimination — ckapea na ouckpuminayiio, plain-
tiff in attendance — nozusau, npucymuii nio 4ac pos-
210y cnpasu, legal suit — cynoBwmii mipouiec, remedy —
3acib npasoeozo / cy0ogoeo zaxucmy, proceeding in
appeal — nposadoicenns 3a anensyicio, competent
Jurisdiction — nanedxcna wpucouxyis [2; 11]. Ane xonu
HAeThCs PO TEPMiHM Ta TEPMIHOJIOTIUHI CIOBOCIIO-
Jy4eHHsI, SIKi M03HAYaI0Th peaii, 0 HeMpUTaMaHHi
POCIMICBKOMOBHIN YM YKpaiHOMOBHIA IOPHIUYHIN
TIPaKTHUIli, HANPHUKIAn sensibility training, TO BOHH
noTpeOyIoTh He TUIBKU NepeKiay, aje i e nepe-
KJIaJanbKoro koMmeHtaps. Tak, Hanmpukian, sensibil-
ity training — 1€ TEPMIHOJIOTIYHE CJIIOBOCIIOJIYYCHHS,
1[I0 03HAYA€ HABUYKH TONILEHCEKUX ab0 IICHXOJIOTiB
CIUIKYBATHCA 3 PI3HUMH TPyIIaMH JIOAEH y KPU3OBUX
CUTYyallisix (BeIeHHS IEePETOBOPIB i3 TEPOPUCTAMH,
ONHUTYBAaHHS TOTEPITIINX, SKi mepeOyBaloTh y CTaHi
TICUXOJIOTI4HOT TpaBMH) [3, c. 7].

AHani3 ocraHHiXx aocaigkeHb i myOmikauiii.
Came yepe3 Taki OCOONMBOCTI Mepekiag MpaBOBUX
JIOKyMEHTIB CHOTOIHI BCE YaCTIIlle IPUBEPTAE yBary
TaKkuX JOCHIAHUKIB, aKk: B. B. Animos, M. I'. 'am3a-
toB, I. B. Tomncown, C. B. Bnacenko, I. C. Anekceesa,
JI. K. Jlarumes, O. I CxBopuos, iHmmx. OCHOBHI
TPYOHOILI Mij Yac mepekiany 3a3BUuail BUHUKAIOThH
y 3B 43Ky 3 IHTepIperamnieio npodeciifnoi opuand-
Hoi Tepminomorii. 1. C. AjekceeBa 3a3Hadae, IO
CIOPUINYHUI TEKCT MAa€ PUCH CXOXKOCTI SIK 13 HayKo-
BUM TEKCTOM, TaK 1 3 TEKCTOM 1HCTPYKLIii, OCKIJIBbKH
BUKOHYE K Mi3HaBadbHI (yHKLIi, Tak 1 ¢(yHKmii
npunucy. Crnuparouuch Ha BHAM iHpoOpMaIii, sKi
MICTATBCS B ropuauaHoMy Tekcti, I. C. AJexceeBa
BHIIUJISIE 3HAUYII JUTS TTepEKIaay OCOOIMBOCTI IOpPH-
JUYHOTO TEKCTY: IOPUONYHHUMA TEKCT mepenae, rojo-
BHUM YMHOM, KOTHITUBHY iH(OopMalLlito, TOOTO pa3om
31 crieniYHUMHU CTaHIAPTHUMH TEPMiHAMH B IOpH-
JUYHOMY TEKCTi iCHY€ TaBTOJOTIYHA KOTe3is, KOJH
B KOXKHIW HACTYITHIN ()pa3i MOBTOPIOETHCS TOH caMuit
IMEHHHUK, TOOTO IMEHHHK y KO)XKHOMY HACTYITHOMY
peUeHHI He 3MIHIOEThCS 1 HE 3aMIHIOEThCS KOHTEK-
CTyaJIbHUMU CHHOHIMamH. A 00’ €KTHBHICThH MOJadi

iHpOpMaIIii 3a0€3MeuyeThCsl TAKOK «IEPEBAKAHHIM
a0COJTIOTHOTO TETIEPINITHHOTO Yacy i€CI0BAa Ta ITACHB-
HUMU KOHCTPYKIisiMm» [4, ¢. 216-219]. Ilix wac npo-
BEJICHHS aHaNi3y TEKCTiB IOPUINYHUX KOHTPAKTIiB
MU Mornu B npomy BnesHurtucsa. T. II. Hekpacosa
3a3Havae, U0 PUINYHA TSPMIHOJIOTIS ABJISIE COOOI0
OJIHY 3 HAMCKIIAJHININX Ta 3allUTaHUX cdep, y AKUX
HeoOXigHe HayKOBe OCMHUCIICHHSI TEOpii Ta MPaKTHKH
MOITYKY MI>KMOBHUX BiZlMOBiHOCTEH [15]. AKTyans-
HICTb TOCIiIPKEHHS 3yMOBIICHA TUM, 1110 HE3BAXKAIOUH
Ha BHUCOKHH piBeHb TEOPETUYHOIO OIPALIOBAHHS
TEMAaTHKH, a TAKOK Ha 3HAYHY MPAKTHKY MepeKiary
IOpUANYHUX JOKYMEHTIB Ta KOHTPAaKTiB, CHeIlia-
JicTaM, SKi TPAIIoOTh Yy JaHid cdepi, HeoOXimHe
MOCTifHE OHOBJIEHHS 0a3W 3HAHb MPO OCOOIMBOCTI
nepekyIagy TEKCTiB Takoro TUILY, OCKUIBKU IpaBOBa
Ta KOMepUiliHa JisUIbHICTH NepeOyBaloTh y MOCTIil-
HOMY pycCi, TOPOIKYIOTh HOBI TOHSATTS 1 SIBUIIA,
OTXK€, PO3BUBAIOTHCS CYIyTHI MOBHI JIEKCHYHI OJIH-
HUIIi, 1[0 OTIMCYIOTH IIi TOHATTS Ta SBUIIIA.

IlocTranoBka 3apaanHsa. Mu craBumo cobi 3a
METy TPOBECTH aHalli3 JIEKCHYHHX OCOOIUBOCTEH
MepeKiaay MpaBOBUX JOKYMEHTIB y3arajii Ta KOHT-
pakty 30kpemMa. /s 11boro HaM HEOOXiJTHO BHSBUTH
JIEKCHYHI OCOONHMBOCTI KOHTPAKTIB aHTIIHCHKOIO
MOBOIO, JTOCITITUTH Ta MPOAHAJi3yBaTH OCHOBHI CITO-
cobu Ta 3aco0HM mepeknaay (JeKCH4Hi TpaHchop-
Marlii), sIKi BUKOPUCTOBYIOTBCS MiJ Yac MepeKiamy,
HACKUIBKY BOHM MPUHHSATHI 3 MOTISAY a1eKBaTHOCTI
TepeKyagay, a TaKOXK TPYTHOIII, SIKI BUHUKAIOTH ITiJ
4ac HepeKnamy.

Buxian ocHOBHOro MarepiaJy. 3araibHOINPHIi-
HATOIO BBaXKA€THCS AyMKa MpPO TE, IO TOJOBHA LiJb
o(iniiiHo-1i0BOTO CTHIIO (a came 10 HbOTO Hajie-
KHUTh IOPUAMYHHAN TIEPEKJIaa) — PeryilioBaHHs Mpa-
BOBHX BITHOCHH MDK yYaCHHKaMH KOMYHIKaIlii.
€. M. Jla3yTkiHa BUAIIIAE TaKi CTHIILOBI XapaKTepHc-
TUKA O(IMiHO-IIJIOBOTO CTHIIIO, K BUCOKA CTaH-
JapTH30BaHiCTh, TEHACHLIS A0 yHidikauii y Bizbopi
3aco0iB, BeJIMKa KiJBKICTH KIIilIEe TOLIO, SIKi CIIpHUs-
I0Th €KOHOMIT Yacy 1 3HWXKYIOTh HANpyTy IiJ 4ac ixX
CKIIaJIaHHs Ta mepeknany [5, c. 218].

IOpunnuamnii mepexiang € OXHMM i3 HaHCKIan-
HimuMx BHUIIB mnepeknany. [lo-mepmie, ropuaumyHa
MOBa JOCUTH CKJIaJHa Yepe3 BENHKY KUIbKICTh CIie-
uugigHoi TepMiHONMOTIT sl PI3HUX THUIIB IOpH-
IUYHUX JOKYMEHTIB; IO-Jpyre, BiJl Mepekiagada
BHUMAra€TbCsl 3HaHHS KOHTPAKTHOIO IIPaBa, BEIMKOL
KUTBKOCT] pi3HUX 3arajlbHONPUHHATHUX BY3bKOCIIC-
LiaJbHUX TEPMiHiB, (pa3 Ta GOpMyIIOBaHb, aHAJIOTIB
SKMM MOXKE HE iCHyBaTu B MOBIi mepekiany. Creuu-
(GIYHICTh FOPUANYHOI TEPMIHOJIOTII MOJSATAE B TOMY,
0 BOHA HACWYEHa CKJIaJHUMHU Ta 3alUTyTaHUMH
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IOpUINYHUMA  (OPMYJIIOBAaHHSAMH, BEIHMKOIO KiJlb-
KIiCTIO KJIiIlle, CKIIaJHUMHU TpaMaTHYHIUMU KOHCTDPYK-
[isIMH, TPOMI3IKHMH ¥ apxaiuHUMHK (pa3aMu Ta 3BO-
poTamH. AJie OCHOBHA CKJIAJHICTh MOJISTaE B TOMY,
o, Ha BIAMIHY BiJl TEXHIYHHX TeKCTiB, 90% sKUX
YKJIa/IeH] aHTIHCHKOK MOBOIO, OQIliifHI FOPUINYHI
JOKYMEHTH B OUIBIIOCTI KpaiH yKJIaJeHi AepKaB-
HUMH MOBaMH, TOMY Iepekiagad MOBHHEH po30u-
partucs B MOHATTAX Ta (GOPMYITIOBAHHSX, TPUAHITHAX
y BIANOBIAHIN KpaiHi, Ta BMITH X BUKOPHCTOBYBATH
mij gac mepexmnany [5, c. 6].

OxpeMo BapTo 3a3HAYUTH, 110 OCHOBHUM 3aBJIaH-
HSIM TIepeKiIaNy € JTOCATHEHHS CKBIBaJCHTHOCTI MiXk
BUXIJIHUM TEKCTOM 1 TEKCTOM MEPEKJIaNy JJsi TOrO,
11100 00K IBa TEKCTH MaJId OJIHAKOBHIA 3MICT. Y LIbOMY
pa3i BpaxoOBYIOTbCS KOHTEKCT, IpaBHJIa TPaMaTHUKH
BUX1/THOT MOBH, TpaJauIlii HATIMCAHHSA, 1JIOMH TOIIO.
BiamoBigHo 10 Teopii piBHIB €KBIBAIIEHTHOCTI, €KBi-
BaJICHTHICTh MOXKE€ OyTH BCTAHOBJICHA 3aJIC)KHO BiJl
CHUTYyallii Ta KOHTEKCTY CHIJIKyBaHHS Ha pi3HUX PiB-
HSAX: Ha piBHI HOUTI KOMyHiKamii, piBHI Mopdemn,
CJIOBa, CJIOBOCIIONYYEHHS, YaCTUHN a00 IIJIOTO TEK-
cty. JloOMBarOUYMCh MaKCHUMAalIbHOI TOYHOCTI M €KBi-
BAJICHTHOCT] Tepekiany W OpuriHaiy, Hepekiagad
CTHKA€TbCA 3 TakuMH MpobOnemamu: 1) Ha erami
CIPUIHATTS BUXIAHOTO TEKCTY — 3 OCMHCICHHIM
FOPUINYIHOTO / KOMEPIIMHOTO TEKCTY MOBOIO MPaBO-
BOI CHCTEMH OpHTiHAJIy B PE3ylbTaTi BHBYCHHS SIK
3HaYeHHS 1 CMHUCIY OKPEMHUX OIWHUIL TEKCTY, TaK
1 BCbOIO TEKCTY 3arajioM; 2) Ha eTalli MOPOIKEHHS
TEKCTy TepeKiagy — NepeOCMHUCICHHS BChOTO I0pH-
JIUIHOTO / KOMEPIIIHOTO TEKCTY 3 MOBHU OJIHIET mpa-
BOBOI CHCTEMH MOBOIO JPYroi IPaBOBOI CUCTEMH,
mo morpedye ckiIamHol poboTH, sKa Iependavdae
CYTHICHE CIIBBIJHECEHHS CTPYKTYpP MOBH OPHTiHAIY
3 MOBOIO TIepeKIay 3 METOI0 BUOOPY ONTHUMAaIbHUX
TpaHCPOpPMaLIHHUX MOJIENICH, @ TAKOK BUKOPUCTAHHS
npodeciiHoi nepekIaaanbKoi epyauii, sika BKIII0Yae
3HaHHS KOHTEKCTY MOBHOTO aKTy, IPOOJIEeMH KOMYHI-
HHA [6, c. 11].

KOHTpaKTH € 0COOIMBUM BUJIOM JIOKYMEHTIB. IXHs
cnenu@ika MONATaE B TOMY, IO BOHH CTOCYIOTBCS
JIBOX aCIIeKTiB: IOPUANYIHOTO (Y HBOMY BiZoOpa)eHi
HOPMH TOCITOIapuoTo IpaBa KOHKPETHOI KpaiHM)
1 €KOHOMIYHOTO (BOHHM ONHUCYIOTh Ta pPEIrTaMeHTY-
I0Th XapakTep €KOHOMIYHOI AisJIbHOCTI KOHKPETHOI
koMIiaHii). MoBa KOHTpakTy mnepeadadae By3bKOCIIE-
[iaJIi30BaHUN XapakTep JIEKCUYHOTO CKIANy, SKH
OXOILTIOE TITUPOKHHA CIIEKTP Tajdy3eil Ta HampsMiB.
[epexnamadi, siki MpaIoOTh y chepi eKOHOMIKO-TTpa-
BOBHUX BIJTHOCHH, CTUKAIOTKCS 13 MPOOIIEMOIO KOPEK-
THOI mepeadi 3MiCTy JOKyMEHTIB il 4ac mepekiary
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3 OJIHiI€T MOBH IHIIIOIO, Y€pe3 10 BUHUKAE HEOOXIi-
HICTh y TIepeKIafanbkux Tpanchopmarisax, 30kpemMa
JIEKCUYHUX, OCKIJIBKM MOBa TMIPaBa XapaKTepU3y€eThCs
TIEBHUM TEPMIHOJIOTIYHUM HaMoBHEHHsM [7, c. 1].

HoroBip (KOHTpakT) — Il pO3IiN MpaBa, SKUii
Ma€ CrpaBy 3 yroJamu pi3HUX BHIIB. [IparHeHHs 1o
MaKCHUMAaJIbHOI TOYHOCTI (DOPMYIIIOBaHL 3yMOBIIOE
BHKOPHCTAHHS TAKWX MOBHHX 3aC00iB, SIK: Y)KHBaHHS
BEJIMKOI KiTBPKOCTI TEPMiHIB Taily3i MpaBa i €KOHO-
MiK{; BUKOPHCTaHHS KaHLEIAPH3MIB (undersigned,
listed above), MOXiqHUX TPUHAMEHHHKIB (in accor-
dance with), BUKOPHCTaHHS [TaCUBHOIO CTaHy Ji€-
cioBa (payment is made), yxuBaHHs giecioBa shall
ITiJT 9ac OTMHMCYBaHHS 3000B’s3aHb CTOPiH, HAIBHICTH
BEIMKOI KibKoCTi apxaizmiB (hereby, hence-forth,
aforesaid), HasiBHICTb JTaTHHI3MiB, BUKOPUCTAHHS Pi3-
HOTO POIy CKOpOYeHb, abpeBiaTyp, CKJaJHOCKOPO-
YEHUX CIIIB, BIJICYTHICTh BUPA3HOCTI, YCKJIaJHEHUI
CHUHTaKCHC (K CKJIQJIHOCYPSAHHUX, TaK 1 CKJIATHOIII-
IPSITHUX pedeHs) [7, c. 1].

XapakTepHOI PHUCOI0 KOHTPAKTY € HACHUYEHICTh
3arajJpbHOIO0 Ta CHELiaJbHOIO TEPMIHOJIOTIEI0 cdepH
koMmepuii Ta npasa: Hanpuknan: contract — xoump-
akm, (the) Seller(s) — noxyneys (noxynyi), (the)
Buyer(s) — npooaseyw (npodasyi), agreement — yeooa,
cost — eapmicmy, yina, costs — eumpamu, UOAMKU,
value — yinnicms, eapmicms, price — yiua, total/
full value — 3aeanvna yina (sapmicmy), insurance
value — cmpaxosa eapmicmb, amount — KilbKicmb,
cyma, terms — yMO8U, CmMpOKU, on the terms — Ha
ymosax, terms and conditions — ymosu KoHmMpaxmy,
provision(s) — nonoxcenHs, ymosu (KOHTPAaKTY,
ZOTOBODY), Stipulate — obymoenoeamu, cmasumu
3a ymMo8y, premise — nepeoymosd, GUUeGUKIA-
OeHe, Oamue, BuwjesKazaHe, warranty — eapammis,
ymosa, 3acmepedicentss (y KOHTPAKTI 4u yromi), bill
of lading — xonocamenm, mpanHcnopmua HaKiIAoHa,
invoice — iueolic, paxyHok-axkmypa, clean on bill
of lading — uucmuii xonocamenm, wharfage — nopmogi
mummui 360pu. The Sellers have sold and the Buy-
ers have bought on conditions f.0.b. — Ilpooaseys
npooas, a Iloxyneyv npuobas na ymosax @Ob. <...>
in full conformity with the technical characteris-
tics and in complete scope of supply specified in
Appendix Ne_ — y nosniti 6ionogionocmi 00 mex-
HIYHUX XApAKmepucmukx i 6 KoMHieKmayii 32i0Ho
3 Jlooamkom Ne . The total value of the equip-
ment, spare parts, tools, technical documentation
and services in the volume of the present Contract
amounts to_— 3aecanvua eapmicmb 0061AOHAHHA,
3ANACHUX YACTUH, THCMPYMEHMIB, MEXHIYHOI OOKY-
MeHmayii ma nociye 6 obcssi Yybo2o (0aH020) KOHM-
pakmy cmanosums_ [8; 9; 10; 11; 12].
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VY 10puOMYHOMY TEKCTi B3araii Ta B KOHTPAkKTi
30KpeMa HasBHA JIEKCUKAa BUCOKOI aOCTPaKTHOCTI
Ta 3arajiLHOHAyKOBOTO OITHCY, & TAKOXK BEJIMKA Kijlb-
KiCTh JTATUHCHKHX CIIiB Ta BUCIOBIB [6, c. 30]. Hass-
HICTh TaK 3BaHUX <JIaTHHI3MIB» 3yMOBJICHA BIUIH-
BOM JIATUHCHKOI MOBH Ha IMPAaBOBY CUCTeMYy AHIII1
B 4YacH TaHyBaHHS PHMO-KaTONHMIIEKOI IIEPKBU.
Kpim Toro, natmHa BIpomoBK OaraTboX pOKiB Oyna
MOBOIO OCBITH, KYJBTYpH, JiTeparypu. Jlo HaiOiIbII
MIOIIMPEHNX JIATHHI3MIB MOJKHA BiTHECTH TaKi: pro
and con — 3a i npomu, ergo — omoice, via — uLsIXoM,
per se — camo coboro, folio verso — na nacmynmiii
cmopinyi, inter alia — cepeo inuoeo, 30xpema [4; 8;
9; 10; 11; 12]. INosBa rOpUANYHUX TEPMiHIB (paH-
IIy3bKOTO ITOXOKEHHA, SK-0T proposal, policy, alias,
quash Tormo, Oyna 3ymMoOBIIeHa 3aBOIOBaHHSIM AHTIIT
HopMaHamu B 1066 p., micis goro ¢paHIy3pKka MoBa
HAQJIOBrO TIOCiJla MiClle OCHOBHOI MOBH Yy IpaBO-
Bili cepi AHmiii. 3a3Buvali MU MEpeKIAAAEMO iX 3a
JIOTIOMOT'0I0 TPAHCIITepallii, mepegaeMo ix 3acodamu
piHOT MOBHU a00 MEPEHOCHUMO IX Y TEKCT MepeKIaay
B IXHROMY JATHHCHKOMY a0o0 (ppaHITy3bKOMY HaITHh-
canHi. Pimme Tpamnserbcst TpaHCIHiTEpallis CIOBO-
CIIONY4YeHbh 200 BUHHKHCHHS CJiB HA OCHOBI TaKHX
cnoBocnoiyueHs: ad valorem — adganopem — 6io-
nogioHo 00 eapmocmi, 00 ozonoutenoi yinu, alma
mater — aroma-uamep, de facto — de-gpaxkmo — ghax-
muyHo, Oiticro, de jure — de-tope — opuduuHo, HoMi-
HanvHo [8;9; 11; 12].

[Tix yac mpoBeneHHs aHai3y KOHTPAaKTy MU 3BEp-
TAaEMO yBary Ha Te, IO BiH, 5K 1 OyAb-SKWH iHIIHN
FOPUIIUYHIN TOKYMEHT, HACHUCHHI 3arajlbHOMOBHHUMU
JIEKCUYHUMU CKOPOYCHHSMH Ta CITCIlIaTbHUMHA TEePMi-
HOJIOTIYHMMH CKOpOYeHHSIMU: etc. (et cetera) — mowyo,
i.e. (id est) — moomo, e.g (exampli gratia) — nanpu-
K1ao, vs. (versus) — npomu, ad hoc — odrs yvoeo,
AD (Anno Domini) — rawoi epu, 6i0 Piz0éa Xpuc-
mMo6o2o; abo «BiIl MHOTO YUCIIA», SKIIO HAETHCS IPO
Hammic Ha Bekceni, IMF (International Monrtary
Fund) — MB® (Miscrnapoouuii eamomuuti ¢ono). Sk
0aunmo, a1 OUTBIIOCTI CKOPOYECHB ICHYIOTH CJIOBHH-
KOBi BIJIMOBIIHUKH, TX TEPEKNaj HE CTAHOBUTH KO-
HUX TPYIHOIIIB. BOHU MOXYTh MEPEKIIAIaTUCS OIHUM
13 TakMx cHocoOiB: 3a JIOIOMOTOIO E€KBIBaJEHTHOTO
ykpaincekoro ckopodeHHs: BIC — Bank Identification
Code = BIK — bankiBchkuil imeHTHU(IKAIIHHUA KOT),
tpancnitepauii — FOB (free on board, f.0.b.) = ®Ob —
(paHKo-00pPT — JIOCTAaBKA Ta 3aBAHTAKCHHS TOBApY Ha
CYIHO KOILITOM MPOJABIls, CTBOPSHHS HOBOIO CKOpPO-
4JeHHs BKe yKpaiHchkoro: BOL — bill of lading = TH —
TOBapHa HakyaaHa [7, ¢. 2; 8; 9; 10; 11; 12].

Y  1OopUIUYHEX TEKCTaX YacTO BKHUBAETHCS
MOJIaJIbHE JIECTIOBO shall, sike 1HOMI YCKIJIQIHIOE

poboTy Tmepeknaiada, OCKUIbKH 3a3BHYail BOHO He
Hece B co0l 3HAYCHHS MaWOyTHHOTO Yacy, a O3Havae
3000B’s3aHHSA cTOpiH. IlepekmamaTucs e Ii€cIoBO
MOXE TIO-pI3HOMY, ajie 3aBKIU TEMepilHIM YacoM:
The Buyer shall collect the Goods and pay the
Seller for Goods the purchase price stipulated
to the Seller — [loxyneyo noeunen npuiinamu
mosapu ma cniamumu 3d HUX 3a KYNiGelbHOIO
yinoro (3a yinoro kynieni). The Seller shall deliever
the Goods to the Buyer’s carrier — Ilpodaseys
30008’A3y€EmMbC  nepedamu  Mosapu  NepesizHUKy
Tloxynya [8; 9; 10; 11].

Cepen JNeKCHYHHX NPUHOMIB, SIKI MU BHKOpHC-
TOBYEMO Y TIpOIIeCi Mmepekyaay KOHTPAKTIB, MOXHA
BUJIUINTH TaKi JIGKCUYHI TpaHcopmarlii, sSK: TpaH-
CKpHOYBaHHS, TpaHCIITEpallis, KalbKyBaHHS, JEK-
CHKO-CEMaHTH4YHI 3aMiHM (KOHKpeTH3alisi, TeHe-
pamizaifisi, MOIYJSIsI, EKCIUTIKAIisg, aJamnTarlfis,
KOMITEHCAIlis, aMInTidikaiisi), aHaTOMIYHUM Tepe-
xian [13, c. 23].

TpaHCKpHIIIlis Ta TpaHCTITEpalist — e CIIOCO0u
MepeKIIay JIGKCHYHOI OJIMHUII aHIIIHCHKOI MOBHU
LIISIXOM BiITBOpEHHS ii popmMu 3a gonomororo GoHe-
TUYHUX Ta TrpadivHuX 3aco0iB YKpaiHCHKOI MOBH.
Ko MH BHKOPHCTOBYEMO TPaHCKPHIMIIIO, TO Bill-
TBOPIOEMO 3BYKOBY ((poHETHUYHY) (hOpMy IHIIIOMOB-
HOTO CJIOBa, a B pa3i TpaHciiTepauii — Horo rpagiuny
¢dopmy. Ockinbku QoHeTHuHi Ta rpadiyHi cucTemMu
PI3HUX MOB 3HAuHO BIiPI3HSIOTHCS OJIHA BiJ OJHOI,
To W mepenada (opMH cjoBa OpHTIHATY MOBOKO
IepexiIagy 3aBkAM JEI0 yMOBHAa Ta NpHOIN3HA.
Hanpuxnazn: outsourcing — ayTcOpcHHT, 3aKymiBiIs 13
30BHIILIHIX JKepes, 30BHIIIHI 3aKyMiBIli, BAKOHAHHS
3aBIaHHS a00 YaCTWHU 3aBJaHHS MiAPSIHUKOM (TTif-
PSTHUKaMHM), 8 He INTATHAMU MpaniBHUKaMH I MpHU-
emctBa, CIF (C.L.F.) — cost, insurance and freight
(as included in price) — CI®, BapTticTh, CcTpaxy-
BaHHA 1 dpaxrt [14, c. 469-470; 3; 12]. Hampuxuan:
Upon completion the Vendor shall if required
by the Purchaser and at the expense of the Pur-
chaser send to the customers of the Vendor in
connection with the Business a circular in a form
approved by the Vendor’s solisitors announc-
ing the transfer of the goodwill and the Business
to the Purchaser. — [licis 3asepuwenns IIpodaseys
Ha npoxanus [lokynys ma 11020 KOwWmMom Haocuiae
noxynysm Ilpodasys y 36’°a3xy 3 0inosumu onepayi-
AMU WUPKYAADP 34 GCIMAHOGLEHUM 3PASKOM, CX8ajle-
Hum conicumepamu IIpooasys, 3 oconouieHHAM NPo
nepeoayy ymog 0i1080i akmugHoCcmi ma OLI08UX one-
payii [loxynyo.

KanpkyBanHs — 11e croci0 mepekyiaay JeKCHIHOT
ONMHUIIl OPWUTIHATY TUIAXOM 3aMiHH ii CKJIaIOBUX
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qacTHH — MopdeM, uu ciiB (y pasi CTIHKHX CIOBO-
CIIOJYYeHb) — IXHIMHU JICKCUYHUMH BiJIOBITHUKAMU
B MOBi mepekiaay. CyTHICTh KaJIbKyBaHHS MOJISITae
y CTBOpEHI HOBOTO cJOBa abo CTIHKOTO CIIOBOCIIO-
JyYdeHHS B MOBIi IEpPEKIaay, SKe KOITIOE CTPYKTYypY
BUXI1/THOT JIEKCUYHOI OfMHUI, Harmpukiay discount-
ing — Jucxonmyseanus (IpUBEAECHHS BapTOCTI Maii-
OyTHIX IUIATEXKIB 10 3Ha4YeHHs Harenep) [14, c. 183;
3; 12]. Sk npuknan MOXXeMO HaBECTH TaKUil ypUBOK
13 KOHTPAKTY:

4. Obligations of the parties — 0606 sa3xu cmo-
pin. 4.1 The Consultant shall deliver the Deliver-
ables to the Client. — Buxonageyv 30606 ’s13ycmucsi
naoagamu nocayeu 3amosnuxy. 4.2. The Client
must promptly, following receipt of a written or
oral request from the Consultant to do so, pro-
vide written feedback to the Consultant con-
cerning the clarifying regulations that the Con-
sultant’s recommendations and conclusions are
based on. — 3amosnux 300608 ’a3yemvcs 3a NUCLMO-
6010 abO YCHOW UMO2010 6e3 000amK0o80i oniamu
ompumamu 610 Buxonasys ingopmayito npo npa-

606I aKkmu, Ha AKUX TPYHMYIOMbCA PEKOMeHOayii

ma eucHosku Buxonasys. 4.3. The Consultant
shall ensure that the Deliverables are delivered
to the Client in accordance with the timetable set
out in Part 3 of Schedule 1. — Buxonaseyv nosunen
VREGHUMUCS 8 MOMY, W0 HOCAYeU HA0aui 3aMOBHUKY
8I0N0GIOHO 00 KANIEHOAPHO20 NIAHY, nepeddaieno2o
6 u. 3 Jlooamka 1. 4.4. The Consultant warrants
to the Client that: the Deliverables will conform
with the requirements of part 2 of Schedule 1;
The Use of the Deliverables by the Client in accor-
dance with this Contract will not: breach the pro-
visions of any law, stature or regulation; infringe
any third party’s Intellectual Property Rights; or
give rise to any cause of action against the Con-
sultant. — Buxonaseywb eapanmye, wo: nociyeu Ha0aHi
8I0N0BIOHO 00 8UMo2, nepedbadenux y u. 2 Jlooamka 1;
BUKOPUCIAHHS NOCTY2 3AMOBHUKOM He NOPYULYE 3AKOHU
ma HOPMAMUBHO-NPABOGI AKMU, He NOPYULYE npasa
IHMENEKMYabHOI GIACHOCI JCOOHOL Mpemboi cmo-
POHU, He npu3800ums 00 Jitl npomu Bukonasys.

Janwii TyHKT KOHTpakTy Oyno IepeKiIajeHo
METO/IOM KaJIbKyBaHHS, OCKIJIBKHU CTPYKTYpa peIeHHS
muimmiacs HeaMiHHow. OqHaK BomHOYAC OyI0 BHKO-
PUCTaHO TPUHAOM OMYIICHHS, OCKIIBKH Y CJIOBO-
cnonyyenHi the provisions of any law, stature or
regulation cioBa law Ta stature cuHOHIMIuHI, ane
MEPeKIaAaI0ThCA YKPATHCHKOIO OJHAKOBO — «3aKOHID)
[8;9;10; 11; 12].

Konkpermsamiss — 3amiHa cioBa abo cIOBO-
CIOJNyYEHHS B MOBI OpHUTiHANY 3 OiNbLI IIUPOKUM
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MPEAMETHO-JIOTIYHUM 3HAa4eHHSIM CJIOBOM abo cJjo-
BOCIIOJyYEHHSIM MOBH TI€pPEKIaay 3 BY)KYHM 3Ha-
yeHHsAM. Hanpuknan: The Agreement is made on
February 11, 2011 between <...> — [[a yeooa ykia-
Oena 11 momoeo 2011 p. migic <...>. Xotinocs 0 38ep-
HYTH yBary Ha aieciioBo made. Lle popma munysoro
qacy aiecioBa make, ke Ma€ Ny>Ke IMMUPOKE 3HAYCHHS
1 YKpalHCHKOIO MIEPEKIIAAAETHCS 32 TOTIOMOTOI0 KOH-
KpeTu3amii — pobumu, KOHCMpPYHO8amu, CMeopo-
6amu, 6U2OMOGIAMU, Y TLOMY KOHKPETHOMY pasi
MU TIepPeKIIaIaeMO Horo Ak «ykiamarm». Kpim Toro,
y IIbOMY Pa3i MH BHKOPHUCTOBYEMO TAKOX 1 IOCIIIBHUI
MepeKIaj], OCKIIbKMA B MOBI OpUTIHAITY 1 B MOBI Iiepe-
KJIay HassBHI apajielbHl CHHTAaKCHYHI CTPYKTYPH.
Mopnynstisi, abo CMHCIOBHH pPO3BHUTOK, — I
3aMiHa cyioBa ab0 CIIOBOCIONYYEHHS B MOBI OpHIi-
HaJly OAWHUIICI0O MOBH TEpeKany, 3HaueHHS SKOi
JIOTIYHO BUBOAUTHLCS 31 3HAYEHHS BUXIAHOI OJMHUII.
Hampuknan: The Borrower may, without a penalty,
repay the Loan together with all acrued interest,
costs, expenses and other sums due and payable
under this Agreement in whole at any time on giv-
ing to the Lender not less than tree Business Days’
notice in writing of such prepayment. — Kpeoumop
Modice, be3 HAKNAOAHHA WMPAPHUX CaHKYIl, no2a-
cumu Kpeoum paszom 3 ycima mapaxosanumu 8i0co-
MKAMU, BUMPAMAMY, BUOAMKAMU U IHUWUMU CYMAMU,
HANENHCHUMU 00 BURAAMU BIONOBIOHO 00 YUHHO20
Jlocoeopy, nosnicmio, y 6y0b-saKuil yac, HanpasusuLu
Kpeoumopy nucvmose cnogiwjenns (nosioomnents)
npo maxe 0OCMPOKOBe NOZAUIEHHS He MeHule HidHC
3a mpu podoui Owni. KpiMm MOmymsIlii, MU TaKOXK BHKO-
PUCTOBYEMO TIPHIIOM TeHepaizalii: Business Day —
Ppobouull Oenb, PO3PAXYHKOBULL OeHb, O3HAYAE JICHb,
BIIMIHHUIM BiJ CYOOTHM 4M HEIN, y sKHiA OaHKU
MPaIior0Th. TakoX SK TMPUKIIA] MOIYISIT MOXHA
HaBecTd Take: The Seller declares that the goods
during a period of 18 months from the date of col-
lection by the Buyer’s carrier will remain fit for
the purposes for which the Goods would ordinar-
ily be used or during this period will retain speci-
fied qualities (hereinafter referred to as the “War-
ranty Period”). — [Ipodaseys zapanmye, wo mosapu
0y0ymo umamucs npuOamHUMU 0Jisi BUKOPUCTHAHHS
¥V IONOBIOHUX Yinsax ynpodoedic 18 micayie 6i0 OHs
ix eiosanmancenns nepesiznuxy Iloxynys abo eénpo-
00621C Yb020 Hacy Oyoymu 30epicamu 00YMOGIEHI
saxocmi (Oani «l apanmitinui cmpoxy) [8; 9; 10; 11].
BucnoBku i mpomno3umii. Y pesymbrari mpo-
BEJICHOTO JOCIIDKEHHs] MM [MIMIIIM TakWX BUCHO-
BkiB. [lepexian KOHTpakTiB € OAHMM i3 HampsAMiIB
CYYacHOrO TEpeKIIa03HABCTRA, 110 HAWOLIBII JMHA-
MIYHO PO3BUBAEThCS. KOHTPaKT CKIIalaroTh y pamKax



[lepexknanosnaBctBo

0(iiHO-A1TOBOTO CTHIIIO, SIKUH € IEPEBA’KHO MUCEMO-
BUM CTHJIEM Cy4acHOI aHIIIIICBKO MOBH Ta peali3y€eThCst
B OCHOBHOMY y c(pepi CyCHiIbHUX BiTHOCHH. Y mporieci
JOCTIKEHHST OyJI0 TATBEPIKEHO, 0 KOHTPAKT Mae
TaKy HHW3Ky JIHIBICTHYHHX OCOOIHMBOCTEH: UITKICTh
Ta TOYHICTD BUKJIAJCHHS, YKUBaHHS CTUIICTUYHO HEH-
TPaJIbHUX, 3araTlbHOBKHUBAHUX CJIiB, CTIHKUX CJIOBOCIIO-
JIy4eHb Ta KJIiIIe; TAKOK BiH Ma€ CKJIaTHy CHHTaKCHYHY
CTPYKTYPY, V HBOMY TEpEBaXKalOTh JIOBIi pEUCHHS,
BHUKOPHCTOBYIOThCS 0€30C000BI pEUCHHS Ta IACHUBHI
KOHCTPYKIIii, HassBHA BEJIMKa KUJIbKiCTh TEPMiHiB IIPaBO-
BOTO ¥ €KOHOMIYHOTO XapakTepy, abpeBiaryp, apxais-
MiB, a TAKOX CJIiB JIATUHCHKOT'O TMOXOLKEHHSL. Y mpoteci
MepeKiaay KOHTPAKTy MU BHKOPUCTAIIM BECh apce-
HaJl MEepeKIaIallbKUX TpaHcpopMallii — TpaHCKPHII-
Iif0, TPaHCIITEepaIlito, KaJIbKyBaHHS, KOHKPETH3AIIIIO,
TeHepali3alilo, WIieHyBaHHS U 00 €IHAHHS peYeHb.
VY pe3ynsTaTi MpoBEASHOrO aHaJli3y TEKCTiB KOHTPAaK-
TIB Ha IOCTaBKY, Ha MPOAAX, HA HaJaHHSA MOCIYT
MU WL BUCHOBKY, 10 Hai4acTile Nepekiiaaadi
CTHUKAIOTHCS 3 TAKUMH TIPOOJIeMaMH 1 TPYTHOIIAMH TTiJT
yac 1X HepeKyagy: Mo-Teplie, TEKCT KOHTPAKTy Iepe-
HACHYEHHH TepMiHaMH Ta TIOHITTSIMH 31 chepr KoMep-
mii. 3aranom ixX mepeksiag He CTaHOBHTH OCOOIMBHX
TPYIHOILIB, OCKUIBKY B MEpeKIIaJalbKiil MPaKTULl BKe
BIZINPaIbOBaHI CIIOCOOM iX Mepekiay, € 6arato Crierri-
ai30BaHMUX CIIOBHUKIB. AJle Ty>Ke YacTO TPaIuIAIOThCS
CHUTYaIlii, KO CKJIaHO MPaBWIILHO MifiOpaTé eKBiBa-
JICHTH TEPMiHIB, SKi MICTATBCS B JOKyMeHTi. CydacHi
JIBOMOBHI CIIOBHUKH IOPUAMYHUX TEPMiHIB HE 3aBKIU

MOXYTh BHUPILIMTH NPoOieMy TepeKiaay, OCKUIbKH
Pi3HI KOHTEKCTH MOTPeOYIOTh 3HAHHS TOTO, SIKUH Bapi-
aHT TepPEKIIaLy BapTo 00paTH B KOXKHOMY KOHKPETHOMY
pasi. Bapro B3sTH 10 yBaru, Mo TEpMiH y TEKCTi OpH-
TiHATy 4YacTille 3a BCe MEePeKIIafacThCsl BiIIOBITHIM
TEPMiHOM MOBH MEpEKIaay, TOMy TaKi HPHHOMH, SK
CHHOHIMIYHI 3aMiHH, OIIMCOBHIA TIEpeKiall, BUOIp aHa-
JIOTa, BUKOPHCTOBYIOTH JIMIIIE TOJI, KOJIM B MOBI HEMae
BIZIIIOBIAHOTO TepMiHa I Tieperitay. [lo-npyre, Mmoxke
CTaHOBHTH TPYIHOII MEpeKJIa ] KIIIIe Ta CTaJINX BUpa-
3iB, SIKi 4aCTO BHKOPHCTOBYIOTBCS il Yac CKIIAJAHHS
KOHTPAKTiB, TOMy TepekiaiadeBi NOTpiOHO noOuparh
ixni ananoru: The Parties have entered into this
Contract on the following. — Cmoponu domosunuco
npo mare. Cepen TpaMaTHYHIX OCOOJMBOCTEH BapTO
3BEpPHYTH yBary Ha MOJNAJIbHE AI€CTOBO shall, ipo sike
MH BK€ 3ra/lyBajii BUILE, HEPABUIIbHE BUKOPUCTAHHS
BiIMIHKIB, TOMHJIKH Y BUKOPUCTaHHI AI€MPUKMETHHKO-
BUX 3BOPOTIB TOIIIO.

[lepexnamad Hece BeTMYE3HY BiAMOBINAIBHICTH
3a pe3ylbTaTH CBOEI pOOOTH, OCKUIBKM HalMEHINa
TIOMMJIKA MOJKE TTPU3BECTH JI0 CEPHOZHUX FOPHIMIHUX
HacyizakiB. Crienuika KOHTPAKTY HOJISATAE B TOMY, 11O
BiH € JJOKyMEHTOM, SKUH HAJCKUTh BiJpa3zy 10 JBOX
npodeciiHux chep QpyHKIIOHyBaHHS MOBU — IPaBO-
BOI 1 ekoHOMIUHOI. ToMy mepekiamad moBHHEH OpaTu
JI0 YBar" pi3HUIIO MK TIPABOBUMH CHCTEMaMHt MOBU
OpUriHally Ta MOBH Iepekyany. TekcT mnepekiamy
MOBHHEH TOYHO Bi0OpaXkaTH 3MiCT OpUTiHAIY 3 ypa-
XyBaHHSIM YCiX IOPUANIHUX TOHKOIIIB.
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Berezhna O. O. LEXICAL SPECIFICITY AND DIFFICULTIES OF LEGAL DOCUMENTS’
TRANSLATION INTO UKRAINIAN (ON THE MATERIAL OF THE CONTRACT)

The article is devoted to analyzing lexical specificity and difficulties of legal texts’ translation in general
and of economic contract in particular. Intensive development of international economic relationships,
cooperation of commercial institutions of different states demand help from highly qualified specialists, their
participation in working out of documentation, therefore the translation of economic and legal texts is a highly
urgent task of contemporary linguistic studies. Extremely accurate, correctly made translation is particularly
important in the field of commerce, as the terms and conditions of work and the development perspectives
of many companies depend on it. Nowadays the peculiarities of contracts’ translation attract the attention
of scholars and scientists quite often. Both the urgency of questions related to the comparative analysis
of languages involved and studies of methodology and technology of such texts’ translations stipulated by
major modifications, have taken place lately in the field of economic and sociopolitical relations at different
levels of interstate cooperation. Contract is a special type of documents. Their specificity is related to the fact,
that they touch upon two aspects: legal (they represent economic standards of country’s business laws)
and economic (they describe and stipulate the mode of the company’s economic activities). The language
of the contract means the strictly specialized character of lexis; it covers a wide range of different branches
and areas. While translating commercial documentation the substantial difference in countries’ legislation
must be taken into account. Translators dealing with the economic relations and legal translations often face
the problem of the correct reproduction of document’s content under the translation from one language into
another; this arises the necessity to use translation transformations, lexical, in particular, as the language of law
is characterized with certain terminological content. While making the translation specialist usually faces both
grammar and lexical difficulties: misuse of terms, clauses, numerals, wrong word order in the sentence, misuse
of cases. The importance of getting the equivalent sentences (formulations) in both languages is rather high, as
the possibility of business cooperation between different countries depends on it. Besides proficient language
knowledge the translator should possess the knowledge of legal, judicial and financial matters of at least two
countries. In this respect the translation of contracts is an important task for practicing translators.

Key words: translation adequacy, equivalence, terminological content, lexical difficulties, grammar
difficulties, lexical transformations.
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